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Vérifiez que la boite d’expédition contient bien les éléments
suivants:

e Scanner compact, portable et robuste 8675i de Honeywell
e Batterie rechargeable
e Documentation produit

Sivous avez commandé des accessoires pour votre appareil,
vérifiez qu’ils figurent également dans la commande. Veillez a
conserver 'emballage d’origine au cas ou vous devriez renvoyer
l'appareil pour réparation.

A Avant d'utiliser, charger ou remplacer la batterie de
Uappareil, lisez bien les étiquettes et marquages, ainsi

que la documentation du produit figurant dans la
boite. Vous trouverez toutes les informations en ligne
sur sps.honeywell.com. Pour en savoir plus sur la
maintenance des batteries d’appareils portables,
rendez-vous sur honeywell.com/PSS-
BatteryMaintenance.


https://sps.honeywell.com
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance
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Compact et robuste, le scanner portable 8675i est livré avec une
batterie partiellement chargée. La batterie doit étre chargée
complétement avant la premiére utilisation. Les stations de
recharge suivantes (a acheter séparément) sont disponibles
pour lappareil :

MB8-BAT-SCN10
MB24-BAT-SCN10
MB4-SCN10
MB12-SCN10
MB1-SCN10

Nous recommandons d’utiliser des accessoires etdes
adaptateurs secteur de marque Honeywell.
L’utilisation d’un accessoire ou adaptateur
d’alimentation d’une autre marque est susceptible
de provoquer des dommages non couverts par la
garantie.

Assurez-vous que tous les composants sont secs
avant de raccorder les ordinateurs et les batteries a
des périphériques. L’'insertion de composants
humides risque de provoquer des dommages non
couverts par la garantie.



L’appareil est livré avec une batterie de 3,85V et 570 mAh,
fabriquée par Honeywell International Inc.

Utilisez uniquement le modéle de batterie Honeywell
BAT-SCN10.



Remarque: Il est conseillé de remplacer la batterie dans un
environnement exempt de particules ou de poussiéere
excessives, pour éviter que celles-ci ne s’accumulent
a lintérieur de l'appareil.

Quand la batterie atteint un faible niveau de charge, le 8675i

émet des bips, se met a vibrer et fait clignoter le voyant de la

batterie. Pour remplacer la batterie, appuyez sur le loquet et
soulevez la batterie.
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Pour insérer la batterie rechargée, faites-la buter contre Uarriere
de lappareil et clipsez-la dans son logement.



Utilisation pour droitier ou gaucher

Pour relacher la gachette, retournez U'appareil. Actionnez le
loquet de déverrouillage situé sous l'appareil. Faites pivoter la
gachette et fixez-la a nouveau sur l'appareil pour que celui-ci
soit adapté a la manualité de U'utilisateur.




Insérer votre doigt dans la bague de la gachette

Relevez le clapet de verrouillage-déverrouillage de la sangle.
Insérez votre doigt dans la bague de la gachette. Tirez sur la
sangle vers le bas pour la serrer. Abaissez le clapet de la sangle.
Ramenez le pan qui dépasse dans la boucle de la sangle.

Mise sous tension de Uappareil

Appuyez sur la gachette pour mettre 'appareil sous tension.
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Attention : ne jamais diriger le faisceau laser vers les
/ . \ yeux.

Le scanner 8675i dispose d’un viseur qui projette un faisceau
laser de visée tres lumineux. Vous devez en principe centrer
celui-ci sur le code-barres, mais vous pouvez orienter le
faisceau dans toutes les directions pour que le code soit lu
correctement.

Modéles SR: Modéles FR:

||||||Mmml ]




Le scanner 8675i peut s’apparier a des périphériques Bluetooth
hoétes tels qu’un ordinateur portable, un ordinateur de bureau
ou une tablette. Dans ce mode, 'hote tentera continuellement
de se connecter a l'appareil. En cas de déconnexion entre
l'appareil et 'hote, celui-ci effectuera la reconnexion.

1. Scannez le code-barres du mode Reconnexion de ’hote
(Host Reconnect Mode) ci-dessous.

APSPP.BT_DNG

Mode Reconnexion de 'hote

2. Réglez lappareil hote pour qu’il recherche d’autres
périphériques Bluetooth. (Reportez-vous au Guide de
l'utilisateur de votre appareil hdte pour les instructions de
jumelage.)

3. Lorsque lappareil hote aura localisé le scanner 8675i, vous
pourrez le sélectionner dans la liste affichée.

Remarque : Reportez-vous au Guide de l'utilisateur du scanner
8675i si ’'appareil héte affiche un code PIN.



Dans ce mode, le scanner 8675i est apparié a un périphérique
Bluetooth a l'aide d’un clavier HID.

1. Scannez le code-barres Connexion clavier Bluetooth HID
(Bluetooth HID Keyboard Connect) ci-dessous.

TR
PAPBTH.

Connexion clavier Bluetooth HID

2. Réglez lappareil hote pour qu’il recherche d’autres
périphériques Bluetooth. (Reportez-vous au Guide de
l'utilisateur de votre appareil hdte pour les instructions de
jumelage.)

3. Lorsque lappareil hote aura localisé le scanner 8675i, vous
pourrez le sélectionner dans la liste affichée.

Remarque : Reportez-vous au Guide de l'utilisateur du scanner
8675i si’'appareil héte affiche un code PIN.
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Si lappareil s’est connecté a un dispositif hote, vous devez le
déconnecter de celui-ci pour communiquer avec un appareil
différent. Scannez le code-barres Déconnexion Bluetooth
(Bluetooth Disconnect) pour déconnecter Uappareil du
dispositif hote actuellement connecté.

BT_DMNG4,ADR.

Déconnexion Bluetooth

Vous pouvez apparier votre téléphone Android™ avec le scanner

8675i : il suffit de faire se toucher les deux appareils.

1. Assurez-vous d’avoir activé (On) le parametre NFC sur
votre téléphone.
Mettez en contact le téléphone Android et Uappareil.

3. Letéléphone reconnait lappareil et vous invite a faire le
jumelage.

4. Veérifiez le jumelage du scanner 8675i dans les parameétres

Bluetooth de votre téléphone.
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Le scanner 8675i peut s’apparier avec des appareils
mobiles sous Android, iOS et Windows (hormis Windows CE
et Windows Mobile). Paramétrez votre appareil mobile pour
qu’il recherche d’autres périphériques Bluetooth.
(Reportez-vous au Guide de l'utilisateur de votre appareil
mobile pour les instructions de jumelage.)

Scannez le code-barres Connexion clavier Bluetooth HID
(Bluetooth HID Keyboard Connect) ci-dessous.

TR
PAPBTH.

Connexion clavier Bluetooth HID

Sur lappareil mobile, le scanner 8675i apparait sous forme
de clavier. Cliquez dessus pour effectuer le jumelage.
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Le scanner 8675i peut s’apparier avec un terminal Honeywell
embarqué sur un véhicule (tel que le Thor VM1 ou VM2) ou avec
un terminal mobile Tecton.

1. Scannez le code-barres Connexion clavier Bluetooth HID
(Bluetooth HID Keyboard Disconnect) ci-dessous.

AT
PAPSPP.

Déconnexion clavier Bluetooth HID

2. Utilisez le scanner 8675i pour lire le code-barres EZPairing
fourni avec lappareil, fixé sur ce dernier ou affiché a 'écran.
Le code-barres EZPairing commence par {FNC3}LnkB suivi
de 10 chiffres, comme dans U'exemple ci-apres.

IR AT T
LnkB

R
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Dans ce mode, le scanner tente continuellement de se
connecter a U'hote. Si le scanner et 'h6te sont déconnectés, le
scanner effectuera la reconnexion.

1. Scannez le code-barres Connexion au profil de port série
Bluetooth (Bluetooth Serial Port Profile Connect)
ci-dessous.

BT_TEMO,DMG4.

Connexion au profil de port
série Bluetooth

2. Configurez le scanner 8675i avec les caractéres de fin de
chaine utilisés pour votre flux de travail. Il s’agit souvent
d’un retour chariot et d’'un interligne, qui peuvent étre
programmeés en lisant le code-barres suivant:

SUFBK2990D0A.
Suffixe CR/LF

Reportez-vous au guide d’utilisation du 8675i si vous devez
utiliser d’autres caractéres de fin de chaine.

3. Dans la VoiceConsole, réglez 'appareil Vocollect sur:
e Type d’appairage Scanner Bluetooth (Bluetooth Scanner)

¢ Mode de connexion L’appareil attend le signal de
connexion au périphérique (Device listens for peripheral
connection)
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4.

Type de sécurité Désactivé (Disabled)

ILest possible d’effectuer un jumelage simple en mode scan,
en créant un code-barres de jumelage dédié et en
l'appliquant a chaque appareil Vocollect. Le code-barres
EZPairing commence par {FNC3}LnkB suivi de 12 chiffres,
comme dans U'exemple ci-aprés.

Broooooooooo

La LED Bluetooth clignote lorsque le scanner 8675i est
apparié a un hoéte. Quand la batterie du scanner 8675i est
chargée et dés lors que celui-ci est apparié a un appareil
hote, vous pouvez commencer a lire les codes-barres.

Sivous voulez restaurer les parameétres personnalisés par
défaut sur le scanner 8675i, scannez le code-barres Activer les
parameétres personnalisés par défaut (Activate Custom
Defaults) ci-dessous. Il s’agit du code-barres par défaut
recommandé pour la plupart des utilisateurs. Il réinitialise le
scanner 8675i aux parametres personnalisés par défaut.

En labsence de parameétres personnalisés par défaut, il
réinitialise le scanner 8675i aux parameétres d’usine par défaut.
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Tous les parameétres qui n'ont pas été spécifiés dans les
paramétres personnalisés par défaut seront réinitialisés aux
paramétres d’usine par défaut.

AT R
DEFALT.

Activer les paramétres
personnalisés par défaut

Remarque : Scanner le code-barres des paramétres par défaut
entrainera la réinitialisation et 'annulation du
jumelage pour le scanner 8675i et ’héte. Vous devrez
réappairer le scanner 8675i et ’héte.
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Pour rechercher une solution dans notre base de connaissances
ou pour vous connecter au portail de l'assistance technique,
rendez-vous sur sps.honeywell.com et sélectionnez Assistance
(Support).

Pour obtenir le guide d’utilisation et d’autres documents,
rendez-vous sur sps.honeywell.com.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous sur
sps.honeywell.com et sélectionnez Assistance >Garanties
(Support >Warranties).

Pour plus d’'informations sur les brevets, consultez le site
www.hsmpats.com.

Honeywell International Inc. (« HIl ») se réserve le droit de
modifier sans préavis les caractéristiques et d’autres
informations mentionnées dans le présent document et il vous
revient, dans tous les cas, de consulter HIl pour déterminer si de
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telles modifications ont été effectuées. Hll ne fournit aucune
garantie ni assurance concernant les informations présentes
dans cette publication.

HII décline toute responsabilité en cas d’erreurs techniques ou
éditoriales des omissions dans le présent document, ainsi que
pour tout dommage indirect ou accessoire résultant de la
fourniture, des performances ou de l'utilisation de ces
informations. HIl décline toute responsabilité sur le choix et
Lutilisation des logiciels et/ou matériels pour parvenir aux
résultats escomptés.

Ce document contient des informations exclusives protégées
par des droits d’auteur. Tous droits réservés. Aucune partie de ce
document ne peut étre photocopiée, reproduite ou traduite sans
le consentement écrit préalable de HII.

Copyright © 2021-2022 Honeywell International Inc. Tous
droits réservés.

Microsoft® Windows®, Windows NT®, Windows 2000, Windows
ME, Windows XP et le logo Windows sont des marques
commerciales ou des marques déposées de Microsoft
Corporation.

Le symbole et les logos Bluetooth® sont la propriété de
Bluetooth SIG, Inc.

Android™ est une marque commerciale de Google Inc.

iOS est une marque commerciale d’Apple Inc., déposées aux
Etats-Unis et dans d’autres pays.
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